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Bulletin and Pulpit Announcements –May 2019
(May also be forwarded by e-mail to friends and associates)

May 5, 12 – Five Announcements
Speaker Training & Leadership Workshop / Taller de capacitación de Oradores y Líderes
Announcement in English

Speaker Training & Leadership Workshop, May 18: 9:00 a.m. - 12:00 noon at the Catholic Pro-Life Community office, 14675 Midway Road, Suite 121, Addison 75001. We really can use your help bringing the pro-life message to youth and adults throughout the Diocese of Dallas.  Will you answer the call? You can make a difference!  For more information and to register, please contact Jan Storey, 972-986-5463 or jstorey@prolifedallas.org. 
Announcement in Spanish

Taller de capacitación de Oradores y Líderes en inglés: 9:00 a.m. – 12:00 p.m., Oficina de la Comunidad Católica Pro-Vida, 14675 Midway Rd, Ste 121, Addison, TX.  Con tu ayuda podemos llevar el mensaje Pro-Vida a jóvenes y adultos en toda la diócesis de Dallas. ¿Puede contestar la llamada? ¡Puede hacer la diferencia!  Para más información y para registrarse, favor contactar a Jan Storey, 972-986-5463 o jstorey@prolifedallas.org. El evento es en ingles solamente. Las personas que asistan al entrenamiento deberán de ser bilingues
Annual Cemetery of the Innocents Memorial Service 
Announcement in English

Annual Cemetery of the Innocents Memorial Service, May 19: 2:30 p.m., at Calvary Hill Cemetery, 3235 Lombardy Lane, Dallas 75220. The service will honor the memory of all children who have been killed by abortion. The service will be held at the Cemetery of Innocents gravesite (near the bridge at the east side of the cemetery), where more than 1,500 precious innocents are buried. Please note that in case of bad weather, the memorial service will be held in the North Chapel of the Mausoleum. There is parking outside this building. Everyone is encouraged to bring flowers for the gravesite. For more information, call Laura Weston at 214-358-0694.
Announcement in Spanish

Servicio Conmemorativo Anual del Cementerio de los Inocentes:  2:30 p.m., en el cementerio Calvary Hill, 3235 Lombardy Lane, Dallas 75220. El servicio (en inglés) honrará la memoria de todos los niños que han sido asesinados por el aborto. El servicio se llevará a cabo en la tumba en el Cementerio de los Inocentes (cerca del puente en lado este del cementerio), donde más de 1.500 inocentes preciosos están enterrados. Tenga en cuenta que, en caso de mal tiempo, el servicio conmemorativo se llevará a cabo en la capilla del norte del mausoleo. Hay estacionamiento fuera de este edificio. Se anima a todos a traer flores para la tumba. Para más información, por favor llame a Laura Weston al 214-358-0694.

Entrenamiento de los Voluntarios Ángeles Gabriel en español / Gabriel Angel Training in Spanish

Announcement in Spanish

Entrenamiento de los Voluntarios Ángeles Gabriel en español:  25 de mayo de 8:30 a.m.- 5:30 p.m. en la oficina del Comité Católico Pro-Vida ubicada en 14675 Midway Road, Suite 121, Addison, Tx, 75001. Los nuevos ángeles serán comisionados al finalizar el entrenamiento. Todos los alimentos y materiales serán provistos sin costo. Inscríbase en línea en prolifedallas.org/angeltraining. Para más información, contacte a Ingrid Meyer, imeyer@prolifedallas.org o llame al 214-466-9769. Las personas que asistan al entrenamiento deberán de ser bilingues.

Announcement in English

Gabriel Angel Training in Spanish, May 25, 8:30 a.m.- 5:30 p.m. at the Catholic Pro-Life Committee office, 14675 Midway Road, Suite 121, Addison 75001. Become a Gabriel Angel and learn how to mentor a mother facing an unexpected pregnancy. The new angels will be commissioned at the end of the training. All food and materials will be provided free of charge. Register online at prolifedallas.org/angeltraining. For more information, contact Ingrid Meyer, imeyer@prolifedallas.org or call 214-466-9769. All trainees must be bilingual.

Retiros del Viñedo de Raquel™ en español / Rachel's Vineyard™ Retreat in Spanish

Announcement in Spanish

Retiros del Viñedo de Raquel™ en español: Retiros del Viñedo de Raquel es una oportunidad extraordinaria para cualquier persona que lucha con dolor emocional y espiritual a consecuencia del aborto. El fin de semana es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudarle a las personas a sentir la misericordia y compasión de Dios.  Para más información y para registrarse, llame a la línea de ayuda, 972-679-4760, email sanacion@racheldallas.org, o visite racheldallas.org.  Para información sobre el retiro solo para hombres, comuníquese al 469-416-2101 o sanacion@projectjosephdallas.org o visite projectjosephdallas.org. Todas las consultas se mantienen estrictamente confidenciales.
Announcement in English

Rachel's Vineyard™ Retreat in Spanish, June 7-9:  Rachel’s Vineyard™ is a profound journey for any person who struggles with the emotional and spiritual pain caused by abortion where they can experience the mercy and compassion of God.  The retreats offer a pathway to forgiveness and healing, helping the suffering soul heal by finding a voice and transforming the pain of the past into hope for the future. For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline, 214-544-CARE (2273) in English or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish or visit racheldallas.org.  For information about a day of healing for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-416-2101 or sanacion@projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential.

Youth for Life Boot Camp / Juventud por la Vida – Campamento de Entrenamiento

Announcement in English

Youth for Life Boot Camp: Made in His Image, Unique from Day One: Join us for Total Pro-Life Immersion!  Youth For Life offers two Boot Camp sessions for high school teens – a Day Camp from June 25-28 at Nuestra Señora del Pilar Community Center in Dallas and an Overnight Camp from July 26-30 on University of Dallas Campus in Irving. Pro-Life Boot Camp is one of the best opportunities for students entering grades 9-12 for the 2019-20 school year to become involved in the work of the pro-life movement. Early registration fee is $100 for Day Camp and $285 for Overnight Camp, both due by June 7. (Limited scholarships are available; applications due May 24 – call to inquire) Registration for Jr. Staff (ages 18-20) & Chaperones (age 21+) is $50 for day camp and $195 / $150 for overnight camp; Jr. Staff applications for both camps are due on May 24. More details and registration available at www.prolifedallas.org/bootcamp.

Announcement in Spanish

Juventud por la Vida – Campamento de Entrenamiento (en inglés): ¡Acompáñenos para una inmersión total Pro-Vida! Jóvenes por la Vida estará ofreciendo dos sesiones de campamento para jóvenes de preparatoria – Un Campamento de Dia del 25 al 28 de junio en el Centro Comunicatorio de Nuestra Señora del Pilar en Dallas y un campamento que será de día para quedarse a dormir de noche del 26 al 30 de julio en el campus de la Universidad de Dallas en Irving. La cuota de inscripción anticipada para el Campamento de Dia es de $100 y para el campamento que será de día para quedarse a dormir de noche es de $285 hasta el 7 de junio. (Becas parciales serán disponibles.) El precio del Personal de Jóvenes y el Acompañante para el Campamento de Dia es de $ 50, y $195 / $150 para el campamento que será de día para quedarse a dormir de noche. Las solicitudes para el personal de jóvenes (Jr. Staff) deben entregarse el 24 de mayo. Obtenga más detalles o para inscribirse en www.prolifedallas.org/bootcamp.

May 19 – Three Announcements
Entrenamiento de los Voluntarios Ángeles Gabriel en español / Gabriel Angel Training in Spanish

Announcement in Spanish

Entrenamiento de los Voluntarios Ángeles Gabriel en español:  25 de mayo de 8:30 a.m.- 5:30 p.m. en la oficina del Comité Católico Pro-Vida ubicada en 14675 Midway Road, Suite 121, Addison, Tx, 75001. Los nuevos ángeles serán comisionados al finalizar el entrenamiento. Todos los alimentos y materiales serán provistos sin costo. Inscríbase en línea en prolifedallas.org/angeltraining. Para más información, contacte a Ingrid Meyer, imeyer@prolifedallas.org o llame al 214-466-9769. Las personas que asistan al entrenamiento deberán de ser bilingues.

Announcement in English

Gabriel Angel Training in Spanish, May 25, 8:30 a.m.- 5:30 p.m. at the Catholic Pro-Life Committee office, 14675 Midway Road, Suite 121, Addison 75001. Become a Gabriel Angel and learn how to mentor a mother facing an unexpected pregnancy. The new angels will be commissioned at the end of the training. All food and materials will be provided free of charge. Register online at prolifedallas.org/angeltraining. For more information, contact Ingrid Meyer, imeyer@prolifedallas.org or call 214-466-9769. All trainees must be bilingual.
Retiros del Viñedo de Raquel™ en español / Rachel's Vineyard™ Retreat in Spanish

Announcement in Spanish

Retiros del Viñedo de Raquel™ en español: Retiros del Viñedo de Raquel es una oportunidad extraordinaria para cualquier persona que lucha con dolor emocional y espiritual a consecuencia del aborto. El fin de semana es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudarle a las personas a sentir la misericordia y compasión de Dios.  Para más información y para registrarse, llame a la línea de ayuda, 972-679-4760, email sanacion@racheldallas.org, o visite racheldallas.org.  Para información sobre el retiro solo para hombres, comuníquese al 469-416-2101 o sanacion@projectjosephdallas.org o visite projectjosephdallas.org. Todas las consultas se mantienen estrictamente confidenciales.
Announcement in English

Rachel's Vineyard™ Retreat in Spanish, June 7-9:  Rachel’s Vineyard™ is a profound journey for any person who struggles with the emotional and spiritual pain caused by abortion where they can experience the mercy and compassion of God.  The retreats offer a pathway to forgiveness and healing, helping the suffering soul heal by finding a voice and transforming the pain of the past into hope for the future. For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline, 214-544-CARE (2273) in English or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish or visit racheldallas.org.  For information about a day of healing for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-416-2101 or sanacion@projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential.

Youth for Life Boot Camp / Juventud por la Vida – Campamento de Entrenamiento

Announcement in English

Youth for Life Boot Camp: Made in His Image, Unique from Day One: Join us for Total Pro-Life Immersion!  This year, Youth For Life is offering two Boot Camp sessions for high school teens – a Day Camp from June 25-28 at Nuestra Señora del Pilar Community Center in Dallas and an Overnight Camp from July 26-30 on University of Dallas Campus in Irving. Pro-Life Boot Camp is one of the best opportunities for students entering grades 9-12 for the 2019-20 school year to become involved in the work of the pro-life movement. Early registration fee is $100 for Day Camp and $285 for Overnight Camp, both due by June 7. (Limited scholarships are available; applications due May 24 – call to inquire) Registration for Jr. Staff (ages 18-20) & Chaperones (age 21+) is $50 for day camp and $195 / $150 for overnight camp; Jr. Staff applications for both camps are due on May 24. More details and registration available at www.prolifedallas.org/bootcamp.

Announcement in Spanish

Juventud por la Vida – Campamento de Entrenamiento (en inglés): ¡Acompáñenos para una inmersión total Pro-Vida! Este año, Jóvenes por la Vida estará ofreciendo dos sesiones de campamento para jóvenes de preparatoria – Un Campamento de Dia del 25 al 28 de junio en el Centro Comunicatorio de Nuestra Señora del Pilar en Dallas y un campamento que será de día para quedarse a dormir de noche del 26 al 30 de julio en el campus de la Universidad de Dallas en Irving. La cuota de inscripción anticipada para el Campamento de Dia es de $100 y para el campamento que será de día para quedarse a dormir de noche es de $285 hasta el 7 de junio. (Becas parciales serán disponibles.) El precio del Personal de Jóvenes y el Acompañante para el Campamento de Dia es de $ 50 y $195 / $150 para el campamento que será de día para quedarse a dormir de noche. Las solicitudes para el personal de jóvenes (Jr. Staff) deben entregarse el 24 de mayo. Obtenga más detalles o para inscribirse en www.prolifedallas.org/bootcamp.

May 26, June 2 – Two Announcements
Retiros del Viñedo de Raquel™ en español / Rachel's Vineyard™ Retreat in Spanish

Announcement in Spanish

Retiros del Viñedo de Raquel™ en español: Retiros del Viñedo de Raquel es una oportunidad extraordinaria para cualquier persona que lucha con dolor emocional y espiritual a consecuencia del aborto. El fin de semana es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudarle a las personas a sentir la misericordia y compasión de Dios.  Para más información y para registrarse, llame a la línea de ayuda, 972-679-4760, email sanacion@racheldallas.org, o visite racheldallas.org.  Para información sobre el retiro solo para hombres, comuníquese al 469-416-2101 o sanacion@projectjosephdallas.org o visite projectjosephdallas.org. Todas las consultas se mantienen estrictamente confidenciales.
Announcement in English

Rachel's Vineyard™ Retreat in Spanish, June 7-9:  Rachel’s Vineyard™ is a profound journey for any person who struggles with the emotional and spiritual pain caused by abortion where they can experience the mercy and compassion of God.  The retreats offer a pathway to forgiveness and healing, helping the suffering soul heal by finding a voice and transforming the pain of the past into hope for the future. For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline, 214-544-CARE (2273) in English or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish or visit racheldallas.org.  For information about a day of healing for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-416-2101 or sanacion@projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential.

Youth for Life Boot Camp / Juventud por la Vida – Campamento de Entrenamiento

Announcement in English

Youth for Life Boot Camp: Made in His Image, Unique from Day One: Join us for Total Pro-Life Immersion!  Youth For Life is offering two Boot Camp sessions for high school teens – a Day Camp from June 25-28 at Nuestra Señora del Pilar Community Center in Dallas and an Overnight Camp from July 26-30 on University of Dallas Campus in Irving. Pro-Life Boot Camp is one of the best opportunities for students entering grades 9-12 for the 2019-20 school year to become involved in the work of the pro-life movement. Early registration fee is $100 for Day Camp and $285 for Overnight Camp, both due by June 7. (Limited scholarships are available; applications due May 24 – call to inquire) Registration for Jr. Staff (ages 18-20) & Chaperones (age 21+) is $50 for day camp and $195 / $150 for overnight camp; Jr. Staff applications for both camps are due on May 24. More details and registration available at www.prolifedallas.org/bootcamp.

Announcement in Spanish

Juventud por la Vida – Campamento de Entrenamiento (en inglés): ¡Acompáñenos para una inmersión total Pro-Vida! Este año, Jóvenes por la Vida estará ofreciendo dos sesiones de campamento para jóvenes de preparatoria – Un Campamento de Dia del 25 al 28 de junio en el Centro Comunicatorio de Nuestra Señora del Pilar en Dallas y un campamento que será de día para quedarse a dormir de noche del 26 al 30 de julio en el campus de la Universidad de Dallas en Irving. La cuota de inscripción anticipada para el Campamento de Dia es de $100 y para el campamento que será de día para quedarse a dormir de noche es de $285 hasta el 7 de junio. (Becas parciales serán disponibles.) El precio del Personal de Jóvenes y el Acompañante para el Campamento de Dia es de $ 50 y $195 / $150 para el campamento que será de día para quedarse a dormir de noche. Las solicitudes para el personal de jóvenes (Jr. Staff) deben entregarse el 24 de mayo. Obtenga más detalles o para inscribirse en www.prolifedallas.org/bootcamp.
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